Futuro GP All in One

Kombildsung zum Reinigen, Desinfizieren, Auf-
bewahren und Aufsetzen. Fiir formstabile und
gasdurchldssige Kontakilinsen.

Zusammensetzung:

Wirksame Substanz: Polysorbat 80, Hypromel-
lose

Konservierungsmittel: PHMB 0,0002%

Gebrauchsanweisung:

Die Flasche wird durch Drehen des Verschlusses
entsiegelt. Die Linsen sofort nach dem Heraus-
nehmen mit ungeféhr 8 Tropfen Futuro GP All in
One reinigen. Die Reinigung erfolgt, indem die
Linsen in der Handfliche mit dem Zeigefinger
der anderen Hand 30 Sekunden leicht massiert
werden. Zur Desinfektion werden die Linsen
mindestens 6 Stunden im Linsenbehélter, der
mit frischer Futuro GP All in One gefiillt wurde,
aufbewahrt. Nach der Desinfektion kénnen mit
die mit Futuro GP All in One angefeuchteten
Linsen sofort aufgesetzt werden. Verunreinigun-
gen vermeiden. Offnung nicht beriihren. Flasche
nach Gebrauch sofort verschliessen.

Sonstige Anweisungen:

Werden die Linsen idnger als 30 Tage in der L6-
sung aufbewahrt, miissen die Linsen nochmals
gereinigt und desinfiziert werden.

Warnhinweise:

Fiir Kinder unzugénglich aufbewahren.
Aufbewahrungstemperatur 4°C bis 25°C.

Bei Irritationen sofort einen Arzt oder den Kon-
taktlinsenspezialisten aufsuchen.

Der versiegelte Verschluss der Flasche muss
unbeschédigt sein.

Nach Offnen der Flasche die Ldsung innerhalb
von 4 Monaten verwenden.

Futuro GP All in One

Solution multifonctionnelle pour le nettoyage,
la désinfection, fa conservation et la pose. Pour
les lentilles de contact rigides et perméables
aux gaz.

Composition:
Substance active: polysorbate 80, Hypromellose
Conservateur: PHMB 0,0002%

Mode d‘emploi:

Le sceau de garantie sera rompu en tournant le
bouchon. Retirer [a lentille de I'eil et nettoyer
celle-ci dans la paume avec 8 gouttes de Futuro
GP All in One en fa massant doucement avec
I'index de I'autre main pendant 30 secondes.
Pour désinfecter les lentilles, placez-les dans
leur I'étui rempli de solution de Futuro GP All
in One fraiche pendant 6 heures au minimum.
Aprés la désinfection, vous pouvez poser les len-
tilles directement sur 'eeil. Ne pas toucher le
compte-goutte afin d'éviter d'altérer la solution.
Bien refermer le flacon aprés I'usage.

Indications supplémentaires :

Si fa conservation dépasse 30 jours, les lentiltes
doivent étre & nouveau nettoyées et désinfec-
tées.

Précautions :

A garder hors de portée des enfants.

A conserver entre 4°C et 25°C.

En cas dirritation, cessez I'utilisation et consul-
tez votre médecin ou votre spécialiste en lentilles
de contact.

Contrélez si le sceau de garantie est intact.

La solution se conserve jusqu'a 4 mois aprés
I'ouverture du flacon.

Future GP All in One

Soluzione multifunzionale per detergere, dis-
infettare, conservare ed inserire. Per lenti a con-
tatto rigide e gas permeabiti.

Composizione:
Principi attivi: polisorbato 80, ipromellosio
Conservante: PHMB 0,0002%

Istruzioni per I'uso:

Aprire il flacone girando il tappo a sinistra per
rompere il sigillo di garanzia. Dopo aver rimosso
la tente, porla sul palmo di una mano aggiun-
gendo almeno 8 gocce per lato di Futuro GP All
in One massaggiandola con l'indice dell'altra
mano per 30 secondi. Per disinfettare fe lenti,
riporle nel contenitore portalenti e riempirlo con
soluzione Futuro GP All in One fresca e lasciar
agire per almeno 6 ore. Una volta disinfettate, le
lenti possono essere indossate immediatamente.
Non toccare il tappo contagocce def flacone, per
evitare di contaminare la soluzione. Assicurarsi
sempre di aver chiuso correttamente it flacone
dopoe I'utilizzo.

Altre istruzioni:

Dopo un Jungo periodo di conservazione, (olire
30 giorni} le lenti devone essere di nuovo pulite e
disinfettate prima di essere indossate.

Precauzioni:

Tenere lontano dalla portata dei bambini.
Conservare i prodotti per lenti a contatto tra i
4°Cei25°C.

In caso dirritazione degli occhi, interrompere
I'utilizzo e consultare immediatamente il medico
0 il contattologo.

Controllare sempre ['integrita del sigillo di garan-
zia prima di utilizzare il prodotto.

Non utilizzare dopo 4 mesi dopo I'apertura.

srenuel
c € 0344

Hergestellt fiir / Fabriqué pour / Fabbricata
per:

Conil AG

CH-8500 Frauenfeld

Hersteller / Producteur / Produttore:
Barnaux Healthcare B.V.
NL-5406 XP Uden

01REFt217
09/2014



